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Reklametrykkeriet (Busch & Petersen), Aarhus.

| Hovedrollerne:

Frk. Lucy, Primadonna ved ,Vaudeville-Teatret":
Gerda Krum-Juncker.

Frk. Frida, Skuespillerinde ved samme Teater:
Clara Wieth.

Grev Franz von lhlig: V. Psilander.

Dr. med. Fillip: H. Seemann.
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Scenen og Livet.

Forestillingen er forbi paa ,Vaudeville-Teatret”.
Skuespillere og Skuespillerinder strommer ud og haster
afsted til den hjemlige Arne.

Den lille Froken Frida staar et @jeblik paa Trap-
pen. Hendes Interesse fanges af en ung, smuk Mand,
Grev Franz von Ihlig, der holder og venter med sin
elegante Auto.

Hvem mon den lykkelige er? tmnker Frida. Ah! Luey.
Ja, naturligvis.

Greven korer bort med den hyperelegante Lucy,
men forinden faar han dog Lejlighed til at sende Frida
et Blik, der siger mere end mange Ord.

Frida vandrer hjem til sit fattige Hjem. Hendes
Fader er apoplektisk, og hun maa ernsre hele Familien.
Fplgelig har hun ikke Raad til at ofre meget paa
Toiletter, og det, hun saa leenge har frygtet, indtreffer da
ogsaa: En skenne Dag haaner Kritikken hende for hendes
tarvelige Garderobe, og samme Dag faar hun sin Op-
sigelse fra Teatret. Dette Slag drmber hendes gamle
Fader, og Frida, der ikke synes, Livet er veaerd at leve



I Fridas Hjem. ; I Vinterhaven.

Thlig i det samme kommer forbi og afholder hende fra

videre, iler ud for at kaste sig ned fra en hej Jernbane-
9 hendes vanvittige Forehavende. I sin Vogn ferer Greven

bro, ped under det frembrusende Tog, da Grev von

En Overraskelse.

Premiéren.



hende hjem i sin Stue; men netop som hun dér er
iferd med at klage sin Nod for ham, meder Lucy op,
og da hun ser, at Frida er ifeerd med at indtage hendes
Plads, forlader hun rasende Greven, og han lader hende med
Glede gaa. Han er nemlig bleven alvorlig forelsket i Frida.

* *
*

Men Kerligheden er som et Lyn. Det slaar ned,
anretter ubodelig Skade og — forsvinder igen. Efter at

En Billet doux.

de et'Aars Tid har levet sammen, begynder Frida at
kede Greven, og da han en Dag faar en Invitation fra
Lucy til at besoge hende i ,Palads-Variétéen®, hvor
hun nu optraeder, gaar han — trods Fridas indtrengende
Benner — derhen og tilbringer Natten sammen med Luecy.

Denne Haan er for meget for Frida.

Hun bliver syg, og den nerboende Dr, Fillip tilkalaes.
Dr. Fillip, der er Ungkarl, bliver straks charmeret i sin

Patient, og da hun ogsaa fatter Interesseé for ham, har

hun taget sin Beslutning. Hun bryder med Greven og
forlover sig med Dr. Fillip. Rasende herover styrter
Greven sig ud i et voldsomt Liv, og leenge varer det ikke,
for han har destilleret hele sin Formue. Lucy forlader
ham, og nu gaar det ned ad Bakke med ham.

* *
*

Der gaar saa et Par Aar. Medens Greven helt er
gaaet i Hundene, er Frida bleven gift med Dr. Fillip

Ruineret!

og lever nu i et lykkeligt Algteskab med ham, henrykt
over sin Mand og sin lille Pige.

Da heender det en Dag, at de paa Gaden meder
Greven, der nu er en frygtelig Vagabond at se ftil.
Frida genkender ham ikke, men han har naturligvis
straks kendt hende og felger nu efter dem for at se,
hvor de gaar hen.

Da han bliver klar over, hvem det er, hun er gift

med, skynder han sig hen paa Posthuset og skriver til



Dr. Fillip, hvorefter han gaar hen til Frida og tiltvinger
sig Adgang hos hende, medens hendes Mand er ude.
Han forseger at slaa hende for Penge, men hun har

ingen at give ham. Derimod faar han fat i hendes Guld-
armbaand, og til Tak forteller han”hende, at han har
skrevet til hendes Mand angaaende deres tidligere For-
hold.

Det er, som hun stirrede ned i en dyb Afgrund.

&

Fridas og Dr. Fillips ferste Mede.

Skal nu hele hendes Liv, hele hendes Lykke ode-
12egges?

Hun véd, hvor Mandens Medikamenter staar, saa det
er en let Sag for hende at tilegne sig en lille Flaske
Gift, hvoraf hun drypper en Dosis i et Glas Vand.

Imidlertid har Greven bessgt adskillige Kneiper. Han
er bleven sterkt beruset, og i sin drukne Tilstand bliver

han kert over af et Automobil.

Dr. Fillip bliver tilkaldt, men der er intet at gore -—
den adelige Vagabond er ded.

Piudselig fanges .imidlertid Dr. Fillips Interesse af
et. Armbaand,- den dede knuger i sin Haand. Hvad er
det? Det er jo Fridas Armbaand. Hvordan kommer
denne Vagabond til det?

Legen iler hjem — og, sandelig, han kommer i
sidste @jeblik! Just da han treder ind i sin Stue, staar

Giften!

hans ulykkelige Hustru i Begreb med at gere det gru-
fulde Spring over Greensen ind i Dgdens. dunkle Rige.
Han river Glasset med den drebende Gift ud af hendes
Haand, og med milde og kerlige Ord beroliger han
hendes Sind.

Endnu forstaar han kun halvt, hvad der ligger bag
hendes Sorg og Kval. . . Da bringer Posten ham et Brev —
Brevet fra Greven, der nu ikke mere er i de levendes Tal.



Dettes Indhold forklarer ham alt; han forstaar nu,
hvilken tung og trist Hemmelighed hans lille Hustru
har haft at bzre paa — og smt og nensomt legger
han hendes trette Haand til Hvile ved sit Bryst — nu
skal al Uro, alle Trengsler veere til Ende.

i ——



Filmen, saavel som dens Plakats og Program«Tekst
o. a. lignende Tlateriale ejes med absolut Gneret af

3/, Fotorama,

Aarbus — Kebenkavn — Kristiania.

Qed Dlisbrag oif der blive nedlagt Forbud og Grstate |
\  ningskrav blive gjort galdende mod Dedfommende.




Seaeanen og Livect.

Forestillingen er forbi paa Vaudeville-Teatret.
Skuespfllere og Skuespillerinder stremmer ud og haster af-
sted til den hjemlige Arne. Den lille Frogken Frida staar et
Zjeblik paa Trappen. Hendes Interesse fanges af en ung,
smuk Mand, Grev Franz von Ihlig, der holder og venter med
sin elegante Auto. Hvem mon den lykkelige er? taznker Fri da.
Ah! Luey. Ja, naturligvis! Greven kerer bort med den hyper-
elegante Lucy, men forinden faar han dog Lejlighed til at
sende Frida et Blik, der siger mere end mange Ord.

Frida vandrer hjem til sit fattige Hjem. Hendes
Fader er lam, og hun maa ernzre hele Familien. Fglgelig
har hun ikke Raad til at ofre meget paa Toiletter, og det,
hun saalznge har frygtet, indtrzffer da ogsaa. En skenne
Dag haaner Kritiken hende for hendes tarvelige Garderobe,
og samme Dag faar hun sin Opsigelse fra Teairet. Dette Slag
dreber hendes gamle Fader, og Frida, der ikke synes, Livet
er verd at leve videre, tenker sterkt paa at kaste sig ned
fra en hsj Jernbanebro, da Grev von Ihlig i det samme kom-
mer forbi og afholder hende fra hendes vanvittige Forehav-
ende. Men netop som hun hjemme hos Greven er iferd med at
klage sin Ngd for ham, megder Lucy op, og da hun ser, at Fri-
da er ifard med at indtage hendes Plads, forlader hun rasen-
de Greven, og han lader hende med Glzde gaa, Han er nemlig
vanvittig forelsket i Frida.

Men Kzrligheden er som et Lyn. Det slaar ned, an-
retter ubodelig Skade og - forsvinder igen. Efter et Aars
Forleb begyndef Frida at kede Greven, og da han en Dag faar
en Invitation fra Lucy til at besgge hende 1 Palads-Varie-

teen, hvor hun nu optrader, gaar han - trods Fridas ind-



trezngende Benner - derhen og tilbringer Natten sammen med
Luecy. Denne Haan er for meget for Frida. Hun bliver syg, og
den nzrboende Dr. Fillip tilkaldes. Dr. Fillip, der er Ung-
karl, bliver straks charmeret i sin Patient, og da hun ogsaa
fatter Interesse for ham, har hun taget sin Beslutning. Hun
bryder med Greven og forlover sig med Dr. Fillip. Rasende
herover styrter Greven sig ud i et voldsomt Liv, og l=znge va-
rer det ikke, for han har destilleret hele sin Formue. Lucy
forlader ham, og nu gaar det ned ad Bakke med ham.

Der gaar saa et Par Aar. Medens Greven helt er gaa-
et i Hundene, er Frida bleven gift med Dr. Fillip og lever nu
i et lykkeligt Zgteskab med ham, henrykt over sin Mand og sin
lille Pige.

En Dag anmoder en af Lzgens Venner ham og hans Hu-
stru om at spille med i et Stykke, der skal opfgres ved en Ba-
sar, og det lover de begge; men samme Dag vil Skabﬁen, at de
paa Gaden mgder Greven, der nu er en frygtelig Vagabond at se
til. Frida genkender ham naturligvis ikke, men han har straks
kendt hende og folger efter dem for at se, hvor de gaar hen.
Da han bliver klar over, hvem det er, hun er gift med, skyn-
der han sig hen paa Posthuset og skriver ti; Dr. Filllp, hVor—
efter han ... gaar hen til Frida og tiltvinger sig Adgang hos
hende, medens hendes Mand er vazk. Han forseger at slaa hende
for Penge, men hun har ingen at give ham. Derimod fsaar han
hendes Guldarmbaand, og til Tak fortzller han hende, at han
har skrevet til hendes Mand angaaende Deres tidligere For-
hold. Det er, som hun stirrede ned i en dyb Afgrund. GSkal
nu hele hendes Liv, hele hendes Lykke gdelzgges? Nej, saa hel-
lere gore en Ende paa det. Hun ved. Hun ved, hvor Mandens
Medikamenter staar, saa det er en let Sag for hende at tileg-
ne sig en 1lille Flaske Gift, som hun tommer. Imidlertid har

Greven bespgt adskillige Kneiper. Han er bleven fuld, og i



sin berusede Tilstand bliver han kgrt over af et Automobil.
Dr. Fillip bliver tilkaldt, men der er intet at gere. Han
er ded. Pludselig fanges imidlertid Dr. Fillips Interes-
se af et Armbaand, Greven har i1 Haanden. Hvad er det? Det
er jo Fridas Armbaand. Hvordan kommer denne Vagabond til
det? Da han kommer hjem, beder han Frida om en Forklaring,
men hun fortzller, at det er bleven stjaalet fra hende, og
at hun ikke n@nnede at sige ham det. Dr, Fillip tenker ik-
ke mere paa det,»og de begynder nu at preve Slutningsscenen
i det Stykke, de skal spille ved Basaren. Frida skal fore-
stille en ung Frue, der bedrager sind Mand og af Skam her-
over tager Gift, og Fillip er henrykt over den Realisme,
hans Kone lzgger i Dodsscenen. Stakkels Mand! Han aner jo
ikke, at det er Virkelighed, den negne, skere Virkelighed.
Fgrst nu virker Giften, og den virker kun altfor godt.
Stille synker Frida ded om i Stolen. Han tror stadig, dot
¢r Komediespil, men snart goar det op for ham, at det cor
den forferdeligsto Sandhed. Og da sza Pigon kort efter
kommer ind med et Brevkort, hvorpaa der kun stear de fem
Ord: Deres Kone var min Elskerinde! forstaar hon, hvad der

drav hande i Dsden.
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Stiinden unserer Zeit

Die Vorstellung des Vaudeville-Theaters ist vor-
iiber. Die Schauspieler und Schauspielerinnen strémen
heraus, um sich nach Hause zu begeben. Das kleine
Fraulein Frida bleibt einen Augenblick an der Treppe
stehen. Neugierig betrachtet sie das elegante Auto
des jungen schneidigen Grafen von Ihling, der vor der
Tiir auf das hochelegante Friaulein Lucy wartet. Die
schéne Schauspielerin kommt auch gleich nachher und
der Graf fahrt mit ihr fort. Aber zuerst nimmt er die
Gelegenheit wahr und wirft Frida einen sehr verliebten
Blick zu.

Frida geht langsam nach Hause. Ihr Heim ist klein
und drmlich; der Vater ist lahm, und sie muB die
ganze Familie erndhren. Deshalb hat sie die Mittel
nicht, sich kostbare Kostiime zu verschaffen. So geht
es denn, wie sie es lange gefiirchtet hat. Eines schonen
Tages hohnt die Kritik ihre bescheidenen Kostiime und
das Theater kiindigt sie. Die Erregung totet Fridas
Vater, und verzweifelt sucht auch Frida den Tod, aber
eben, wie sie im Begriffe steht, sich von einer hohen
Briicke hinunterzustiirzen, kommt Graf Ihlig voriiber
und hélt sie von dem wahnsinnigen Vorhaben zuriick.
Er nimmt Frida mit nach Hause, und hier erzihlt sie
ihm ihre ganze traurige Geschichte. Indessen kommt
auch Lucy herbei; als sie aber sieht, daB Frida ihren
Platz eingenommen hat, geht sie wiitend fort, und der
Qraf laBt sie sehr gerne gehen, da er sich jetzt in
Frida veriiebt hat.

Nach einem Jahre wird er auch seiner neuen Liebe
iberdriissig, und als ihn Lucy eines Tages einlidt,
sie im Palast-Variété zu besuchen, wo sie jetzt auftritt,
geht er sogleich zu ihr, trotz Fridas eindringlichen
Bitten.

Frida wird nun krank, und ein benachbarter Arzt,
Dr. Philipp, wird herbeigerufen. Dr. Philipp ist un-
verheiratet und verliebt sich gleich in seine Patentin.
und da auch der Doktor Frida sehr gut gefallt, bricht
sie mit dem Grafen und verlobt sich mit Dr. Philipp.
Der ‘Graf fiihrt jetzt ein wildes Leben, und lange
dauert es nicht, bis er sein ganzes VermdOgen ver-
schwendet hat. Lucy verlaBt ihn und jetzt geht es
schnell bergab.

Frida hat den Doktor geheiratet und sie sind sehr
gliicklich miteinander und ihrem kleinen Madchen.

Eines Tages werden der Doktor und seine Frau
aufgefordert, bei einer Vorstellung mitzuwirken, die bei
einem Wohltitigkeitsbasar gegeben werden soll und
beide geben ihre Zusage.

Am selben Tag begegnet Frida auf der StraBe
dem Grafen, der jetzt ein elender Vagabund geworden
ist. Er erkennt sofort Frida und folgt ihr nach. Als




er herausgefunden hat, mit wem sie verheiratet ist, geht
er schnell zur Post und schreibt einen Brief an Dr.
Philipp; dann geht er zu Frida und erzwingt sich Zu-
tritt, wahrend der Doktor aus dem Hause ist. Er
versucht, sie um Geld zu prellen; sie hat aber keins.
Dagegen gibt sie ihm ihr goldenes Armband und als
Dank erzahlt er, daB er ihren Mann iiber ihr fritheres
Verhiltnis benachrichtigt hat. Mit dem tiefsten Ent-
setzen hort Frida zu. Soll denn ihr ganzes Leben, ihr
ganzes QGliick ruiniert werden? Nein, dann lieber selbst
ein Ende machen. Sie weil, wo der Doktor seine
Medizin aufbewahrt, es ist ihr ein Leichtes, sich eine
kleine Flasche mit Gift anzueignen.

Inzwischen hat der Graf verschiedene Kneipen be-
sucht und ist jetzt total betrunken. In diesem Zustande
wird er auf der StraBe von .einem Auto iiberfahren.
Dr. Philipp wird herbeigerufen, aber kann-nicht mehr
helfen. Plotzlich sieht er zu seinem groBten Erstaunen,
daB der Vagabund das Armband seiner Frau in der
Hand halt. Wie kommt denn der Vagabund zu Fridas
Armband?

Er stiirmt nach Hause und kommt noch zur rechten
Zeit, um der Gattin das Glas mit dem tétlichen Trunk
aus der Hand zu nehmen. Er steht vor einem Ratsel.
bis man ihm den Brief mit den verhangnisvollen Zeilen :
,JIhre Frau war meine Geliebte!““ bringt. -Jetzt versteht
er, was sie in den Tod trieb; er nimmt die Verzweifelte
in die Arme, und an -seiner Brust geborgen wird sie
die Vergangenheit vergessen.

Cescheinungsdatum: 13. 7u[i_ . Pereis MR. 970.—

Am gleichen Datum:

Der Deitstanz

Humoristisch Preis: MK. 165.—
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ﬁFALL THE WORLD’'S A STAGE.

—— e e o ]

A VIVID INSIGHT IS GIVEN AS TO WHAT
IT 1S LIKE BEHIND THE SCENES.

IF YOU DO NOT WISH TO BE BEHIND THE

TIMES, GET A NORDISK IN YOUR PROGRAMME.

Count Ihling meets Lucy Neilson, a celebrated actress, outside
the theatre, and drives her home in his auto. Freda James, Lucy's
rival on the boards, has to walk to her home,. where she arrives-to
find a loving father and mother awaiting her. The next evening
we get a glimpse of life behind the scenes, and the curtain rises to
show a crowded house. As usual, Count Thling waits at the stage
door for Lucy, and drives off with her and Ranch, the stage
manager, to a fashionable restaurant. Here Ranch introduces to
Luecy Hector Stein, a journalist. Thling and Ranch leave the two
together for a time, which the journalist seizes to obtain “copy,”
and also to make love. Freda has had one or two chats with
Thling, and he writes her to say she has made a great impression on
him, and that he will always be her friend. Freda reads in her
morning paper that “ Miss Lney Neilson, most charmingly dressed,
was a great success, but it was a great shame that the management
should allow Freda James to wear such shabby costumes.” This
notice—which, of course, was due to Lucy's interview with the
journalist, Stein—causes grief to Freda and her parents, while, in
her own home, Lucy obtains great satisfaction from reading it.
Shortly after, Freda receives a note from Ranch, saying her contract
with the theatre is ended. On learning of the misfortune, Freda’s
old father succumbs. Freda resolves she has nothing left to live
for, and she goes out. She arrives at a railway bridge, and is
about to throw herself in front of an express, when she is pulled
back by Thling, who happens to be passing in This car at the time.
He takes her to his home, promises to find her a new engagement,
and while they are talking Lucy arrives. Seeing Freda there, she
goes out again, and Ihling follows her, in time to see her drive
away with Ranch. A year later, Freda is engaged to the Count.
One evening, when he calls, she discovers a note in his hat from
Luecy, making an appointment. She tries to dissuade Count Thling
from keeping it, but he will not listen. After the performance,
Lucy and Thling visit a gaming club. Freda, owing to Thling’s
heartless conduct, is confined to her bed, and Doctor Phillips, who
attends her, makes a great impression on her. Thling calls next
morning, is refused admittance, and learns that Freda never wishes
to see him again. At a gaming club he is accused of cardsharping,



SAVED FROM SUICIDE.




and, scorned by Lucy, he is given a revolver to end his life, but
outside he flings the weapon away. Two years later, Freda is happy
with Doctor Phillips as husband, and while out one day they are
seen by IThling, who is now destitute and ragged. He tracks them,
and then writes a note to Dr. Phillips. He arrives 2t their abede
to find Freda alone, and tells her he has informed rLer husband of
the past. Ile snatches her bracelet from her arm, and goes out.
Freda, unable to bear the thought that her husband will know she
once loved Thling, prepares to poison herself. Thling, in a state
of collapse, is run over by a passing motor-car, and Doctor Phillips,
who happens to be near, discovers his wife’s bracelet on the Count’s
arm. He races home, and arrives just as Freda is about to destroy
herself. He learns all, and Thling’s note arrives, saying that he
once loved Freda, but now sees he is unworthy of her. In the
final picture we are assured that, now the past is finished with,
Freda has a thoroughly happy time in front of her with a loving
husband.

| (=N

THE *“ PARALYSED” GOVERNOR.

e

The “guvnor” suffers from paralytic fits, and many highly
diverting situations ensue before his actions cause the whole of his
staff to strike.

DO NOT PARALYSE YOUR TAKINGS
- BY RUNNING A PROGRAMME -

WITHOUT A NORDISK IN IT.

Announcement Slides for these films can be obtained
from the Tyler Apparatus Co., 11, Charing Cross
Road, or direct from us.



: Le théitre et la vie. dJour de programme: 13 Juillet
oL MEses 1912

La représentation du Thédtre du Vaudeville est terminée, et
les actrices ont hite de rentre chez elles. En descendant l’escalier
Mlle Fride s’arréte un moment. Elle regarde avec curiosité le comte
Frangois de Villiers, jeune homme trés beau et trés élégant, qui sia-
tionne devant la porte de son autc. Qui vient-il chercher? Ah, voila
la jolie Mlle Lucy, habillée comme toujours avec une extréme élé-
gance; c’est donec elle qu’il attend! Au moment de partir le jeune
homme aper¢oit Frida, et lui jette un regard amoureux. Frida rentre
chez elle. Son pére est paralysé et trés pauvre, et elle est obligee
de pouvoir aux besoins de toute la famille. Par conséguent elle ne
peut pas employer son argent a4 ses toilettes, et un Jjour arrive ce
qu’elle avait prévu, les Jjournaux font des observations peu flat-
teuses sur ses costumes pauvres, et lemfime Jjour le directeur du thé-
dtre la remercie. Cette nouvelle fatale porte un coup mortel au peére
de Frida, et désespéré elle cherehe elle-méme la mort, Mais au mo-
ment ol elle va se précipiter du haut d’un pont, le comte de Villiers
vient 4 passer et la décide & renoncer i sa funébre résolution. Il
1’améne chéz iui, et lui fait raconter sa triste vie, mais au beau
milieu du récit Lucy arrive. En apercevant Frida, et croyant gqu’elle
lui a pris son amant, eile s’en va, la rage au coeur.Le comte de
Villiers ne demande pas mieux, car il est follement amoureux de Fri-
da. Cependant au bout d’une année son amour s’est refroidie, la Jjeune
fille 1’ennuie, et comme un jour Lucie 1l’invite & une représentatien
au Palace-Musichall, ou elle est engagée, il y va malgré les sup-
plications de Frida. Pour Frida c’est un coup terrible; elle en de-
vient malade, et Phillipe, un médecin du voisinage est appelé & son
chevet. Celui-ci devient trés amoureux de sa cliente, et comme le
jeune médecin lui parait trés sympathique, elle rompt sa liaison
avec le comte, et se fiance avec lg docteur Phillipe. De dépit le
comte se met 4 mener une vie trés déréglée, et en peu de temps il a

dissipé toute sa fortune. Lucie le quitte, et dés lors il déchci’



rapidement.

Quelques znuées s’écoulent. Le comte est complétement rui-—
né par les débauches. Frida a épousé le Dr. Phillipe, et elle est
tres heureuse avec son mari et sa petite fiile. Un Jjour ils sont
invitds & jouer les principaux rbles d’un drame qui doit 8tre repré-
senté pour une oeuvre de charité. Lc méme jour ils rencontrent dans
la rue le comte gui maintenant est devenu un véritable vagabond.
Frida ne le reconnait pas, mals lui XX la reconnuzit, et il les suit
_our voir ou ils vont. Quand il a @écouvert le nom de son mari, il
court 4 la poste et écrit une lettre au dooteur Phillipe, et puis 1l
se rend chez Frida et réussit & se faire recevoir pendant 1’abseﬁce.
de son mari. IX lui demande de 1l’argent, mais elle n’en 2 pas a lui
donner. Pour se débarasser de lui, elle lui donne un bracelet en or,

b

et a peine 1l’a-t-il entre ses mains qu’il lul raconte qu*il a révé-
1é 4 son mari leurs anciennes relations. Frida est désespérée.
Est-ce que tout son bonheur va s?’écouler maintenant. Non, alors
mieux vaut en finir tout de suite. Ellé sait ol le docteur garde

ses médicaments; il lui est facile de prendre un flacon de poison.
Pendant ce temps, le comte a visité plusieures guinguettes. Il est
complétement ivre, et dans cet état, il est écrasé par un automobile.
Le docteur Phillipe est appelé & son secours, mais il ne peut que
constater la mort. Tout & coup il s’aﬁercoit que le mort tient & la
main le bracelet de sa femme. Il ne peut s’expkiquer ce fait, et
court chez lul pour demander & Frida ce qu’il en est. Il arrive
Juste au moment ou Frida approche le flacon de poisen & ses ldvres.
Terrifié il le lui arrad e. Maintenant il comprend le contenu de

la lettre du comte:"Votre femme était ma maitresse avant son mariagc
avee vous. Mais le brave docteur aime de tout son coeur sa femme,

et lui pardonne généreusement sa faute.
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